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‘\‘ FAITES UN GESTE ECOCITOYEN

EN TRIANT VOS EMBALLAGES CARTON

A LAFIN DE VIE DE VOTRE PRODUIT, PENSEZ A
LE RAPPORTER DANS UN POINT DE COLLECTE

OU DEPOSER LE A LADECHETERIE PROCHE
DE VOTRE DOMICILE

: CET APPAREIL EST DESTINE A UN USAGE

DOMESTIQUE UNIQUEMENT!

Veuillez lire attentivement toutes les
instructions avant la premiere utilisation

et conservez-les pouruneréférence ultérieure.

1. CONSIGNES DE SECURITE

Lors de I'utilisation d'un four électrique (a chaleur fournante),
respectez toujours un certain nombre de précautions
élémentaires de sécurité, parmilesquelles :

1.Veuillezlire toutes les instructions.

2.Ne touchez pas lessurfaces chaudes. Utilisez toujours les
poignées ou les boutons.

3.Pour évitertoutrisque de choc électrique, n'immergez
jamais le cordon d'alimentation, la fiche, niaucune piece
du four dansl'eau ou tout autre liquide.

4.Exercez une étroite surveillance lorsque cet appareil est
utilisé par ou pres des enfants.

5.Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé sans
supervision par des enfants ou des handicapés.

6.1l convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne
jouent pasavec I'appareil.
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7.Débranchez l'appareil aprés utilisation et avant tout
nettoyage. Laissez-le refroidir avant de monter ou d'enlever
des accessoires et avant de le nettoyer.

8.N'utilisez pas l'appareil sison cordon d'alimentation ou sa
fiche est endommagé, sil'appareil a connu un dysfonction-
nement, ou s'il est tombé ou a été endommagé de quelque
maniere que ce soit. Retournez I'appareil au centre de
réparation agréé le plu sproche pour obtenirune réparation
ou unréglage électrique ou mécanique.

9.L'utilisation d'accessoires nonrecommandés ou vendus par
le fabricant peut provoquer des dangers et des blessures.
10.N'utilisez pas I'appareil a l'extérieur.

11.Ne laissez pas pendre le cordon surlerebord de la table
ou du comptoirou toucherla surface chaude.

12.Ne pas placersurou a cdté d'unréchaud d gaz ou
électrique chaud, nidans un four chaud.

13.1l faut étre particulierement prudent lorsque I'on déplace
un appareil contenant de I'huile chaude ou d'autres subst -
ances chaudes.

14.Pourle déconnecter, retirez la fiche de la prise murale.
15.N'utilisez pas I'appareil avec un usage autre que celui prévu.
16.Sile cable d'alimentation est endommageé, il doit étre
remplacé parle fabricant, parun technicien ou parune
personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

17 .Les appareils ne sont pas destinés a étre mis en fonctio-
nnement au moyen d'une minuterie extérieure ou parun
systeme de commande a distance séparé.

18.Cet appareil est destiné uniquement a l'usage intérieur.
19.Cet appareil ne contient aucun composant susceptible
d'étreréparé parl'utilisateur. Pour toute réparation, veuil-
lez-vous adresser au personnel qualifié.



20.Un cordon d'alimentation court vous est fourni pour
réduire le risque de blessure personnelle en vous empétrant
ou en frébuchant dansun cordon pluslong. Unerallonge
peut étre utilisée avec précaution. La puissance nominale
marquée du dispositif du cdble ou de larallonge doit étre
au moins conforme a la puissance nominale de l'appareil
etlarallonge ne doit pas déposée surle comptoirou surla
table carelle peut étre tirée par des enfants ou ces derniers
peuvent tfrébucher.

21. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans

et plus et pardes personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentalesréduites ou manquant d'expérience
et de connaissances, a condition qu'ils soient surveillés ou
aientrecu desinstructions concernant |'utilisation de
I'appareil en toute sécurité et qu'ils comprennent les
dangersimpliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants, d moins qu'ils
ne soient &gés de plus de 8 ans et qu'ils soient surveillés.
Maintenez|'appareil et son cordon hors de la portée des
enfants de moins de 8 ans.

22.Mise en garde : N'immergez pas l'appareil dans I'eau

ou fout autre liquide.

23.Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé parle fabricant, sonservice apres vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.
24.Ne mettez pasles matériaux suivants dans ou sur le four:
carton, plastique, papier, bougie ou d'autres matériaux
inflammables.

25. Afin de permettre une bonne circulation d'air autour
du four, laissez au moins un espace libre de 10cm autour
du four et un espace libre de 30cm sur le dessus du four.
N'utilisez pas le four al'extérieur.



26. Cet appareil est concu uniqguement pour une utilisation
domestique et d'autres utilisations similaires, comme dans:
- Les cuisines de magasins, de bureaux et autres
environnements professionnels;

- Les habitations de fermes;

-Leschambres d'hdtels, de motels et autres
environnements résidentiels;

- Lesrestaurations et autres utilisations similaires.

27.
& Attention ! Surface chaude ! Les surfaces sont

susceptibles de devenir chaudes pendant |'utilisation.



DESCRIPTION DE L'APPAREIL
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.Poignée de la porte
.Porte en verre
.Elément chauffant

. Cavité

. Boitier

.Bouton du thermostat

7.Sélecteur de fonction

8. Minuteur

9. Voyantlumineux

10. Pied

11. Léechefrite

12. Grille de cuisson

13. Poignée de la lechefrite



SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele: K40OCLB
Capacité: 60L
Tension : 230V~
Fréquence: 50-60 Hz
Puissance : 2200W

ATTENTIONS

Utilisez toujours la poignée de la lechefrite
lors de l'insertion et du retrait de la leéchefrite.
Toucherlaléchefrite provoquera de graves
brilures.

Ne pas appliquer de I'eau sur la vitre lorsque
I'appareil est chaud. Cela pourrait briser le
verre.

Lorsque vous débranchezle cordon, tenez
toujours la fiche. Ne tirez jamais sur le cordon.
Cela pourrait casser les fils a l'intérieur du
cordon.

Ne placez pas l'appareil d proximité d'un
brileur d gaz ou de toute autre source de
température élevée. Ne dirigez pas un
ventilateur électrique sur 'appareil pendant
I'utilisation. Cela pourrait empécherun
controle correct de la température.




Ne mouillez pas le cordon d'alimentation et ne
manipulez pas I'appareil avec des mains mouillées.
Débranchez toujours le cordon apres utilisation,

ou chaque fois que I'appareil doit étre laissé sans
surveillance .Un dysfonctionnement pendant que
la fiche estinsérée dans la prise pourrait provoquer
unincendie.

Lors de la cuisson de plats contenant de I'huile, tels que le
pouletrdti, il estrecommandé de placer 2 papiers aluminiums
surla lechefrite afin de réduire les éclaboussures d'huile.
Mettez-en un surune lechefrite.

Ensuite, I'huile goutte entre les papiers.
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Lechefrite et grille de cuisson

Comment utiliser
la poignée de la
lechefrite

Aliments (Pour Réf.
seulement)

Ailes de poulet roties,

‘ steak, gratin, gdteau,

presque tous les autres

Léchefrite aliments cuits au four.

Pommes de terre au
four, aliments secs

Grille de cuisson

Pourles aliments qui
s'égouttent, par
exemple les poissons

Lechefrit t grill
echerrite et griie bouillis, etc.

de cuisson

Les lechefrites ne sont pas parfaitement carrées.
Remarque:

Soyez prudent lorsque vous enlevezle pudding et d'autres
liquides chauds.

Support de la grille

Vous pouvez ajuster la lechefrite a différentes positions en
fonction des plats que vous voulez cuisiner. Par exemple,
Iorsque vous faites un gratin et que vous voulez que la partie
supérieure soif bien cuite, utilisez le premier ou le deuxieme
support de grille. Pour rétirun poulet, _
utilisez le troisieme support de grille. Premier

Second




Fonction de convection

Equipé de la fonction de
convectionspéciale, le débit
d'air circulant puissant et
absolu rend le chauffage plus
complet. Le goUt original peut
étre conservé.

Controéle fonctionnel

Réglezle «Régulation de
I remperaTURE S température » en tournant dans
le sens des aiguilles d'une montre
poursélectionnerla température
appropriée en fonction des plats
qgue vous allez cuisiner. (la Réegul-
ation de température variant de
Régulation de température -lOOoC C‘] QQOOC)




SELECTEUR

Sélecteur de fonction

Chauffage supérieur

Chauffage inférieur

Chauffage supérieur & inférieur

Cuisson supérieur & inférieur
+ Chaleur Tournante

Chauffage supérieur
+Chaleur Tournante

Chauffage inférieur
+ Chaleur Tournante

(&) B[ O

MINUTERIE/min

Minuteur

1. Réglezle « Minuteur » sur le chiffre
quiindique le temps de cuisson (minutes).
Le four se met en fonctionnement.

2.Réglezle « Minuteur» enle tournant

dans le sens des aiguilles d'une montre.

Le fours'éteindra automatiquement a

la fin de la durée sélectionnée et une
sonnerie retentira.

Lorsque vousréglezle minuteur d moins

de 5 minutes, tournez-le a plus de 6 minutes.
Et puisrevenez al'heure sélectionnée.

3. Le four peut étre éteint manuellement
pendant la cuisson en tournant le

« Minuteurn dans le sensinverse des
aiguilles d'une montre a la position
«Arréty.
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Méthode de nettoyage

Retirezla fiche et laissez-la refroidir avant
le nettoyage.

Lors du nettoyage, lavezla surface
intérieure et extérieure,la lechefrite,

la grille de cuisson et la poignée de
lechefrite avec du coton doux
(ouune éponge) avec un nettoyant
neutre. Lavez-les ensuite avec de l'eau
propre. Ne pas utiliser de brosse dure ou
d'autres pourle nettoyage, afin de ne
pasraclerlasurface intérieure du four
et de protégerlalechefrite,la grille de
cuisson et la poignée de lechefrite.

Ne pas utiliser de nettoyants toxiques et

abrasifs tels que I'essence, la poudre de
polissage ou des solvants.
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Référence ala cuisson d'aliments communs

Type Nombre [Température| Minuteur
d'aliment |ou epaisseur (°C) (min.)
Sandwich | 2-3 pieces 200 2-3
Pain grillé | 2-4 pieces 220 2.5
Hamburger| 2-3 piéces 200 3-5

Poisson / 200 7-10
Jambon 2cm 200 7-12
Saucisse | 3-4 pieces | 200 a 220 8-10
Gateau / 150 20-30
Bifteck 1-2cm 220 10-15
Poulet |Demi-poulet 175a 200 30-40

3. INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois :
Chauffezle four avide.

(1) Insérezlalechefrite et la grille de cuisson.

(2) Réglez le sélecteur de fonction sur « SUPERIEUR &
INFERIEUR », régler le thermostat sur «220°C » et chauffez le
four a vide pendant environ 10 minutes.

Remarque:
Il peuty avoirde lafumée et une odeur de brilé au début,
mais ce n'est pas un dysfonctionnement.
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Thermostat:

Réglezle Thermostat pourles plats que vous allez cuisiner.
Sélecteur de fonction:

Sélectionnez «Chauffage Supérieur», «Chauffage Inférieur »
ou «Chauffage Supérieur et Inférieur» en fonction des plats
que vous allez cuisiner. Vous pouvez observersile four
fonctionne ou pas en observant le voyant lumineux.

1.Réglezle « Minuteur» surle chiffre quiindique le temps
de cuisson (minutes) en fonction des plats que vous allez
cuisiner.

2.Réglerle minuteur enle tournant dans le sens des
aiguilles d'une montre. Le four s'éteindra automatiquement
dla fin du temps sélectionné et une sonnerie retentira.
e Lorsque vousreglezle minuteur sur moins de 5 minutes,
réglez-le sur plus de 6 minutes, puisrevenez a I'heure
sélectionnée.

3.Le four peut étre éteint manuellement pendant la
cuisson en tournant le « minuteur » dans le sensinverse des
aiguilles d'une montre sur la position « Arrét ».
Remarque:
Sil'intérieur du four est sale, la cuisson peut prendre un peu plus de
temps que d’habitude.
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ATTENTIONS

Sile four est placé a proximité d'un mur,
le mur sera brdlé ou taché. Assurez-vous
que lerideau, efc. ne soient pas en
contact avec l'appareil. Ne placezrien
entre le bas de I'appareil et la surface
du meuble afin que les objets placés
puissent ne soient pas brilés.

Ne mettez aucun objet surle four
pendant le fonctionnement, la chaleur
pourrait entrainer une déformation,

ou une fissure, etc.

Tout aliment en bouteille ou en conserve
ne peut pas étre chauffé directement
pour éviter que la bouteille ou I'étain

ne soit brisé et brolé.

Attention! Ne pas vous briler pendant
I'utilisation ou immédiatement apres
I'utilisation. Les parties métalliques et la
porte en verre deviennent extrémement
chaudes pendant l'utilisation. Faites
attention de ne paslestoucherlors de
I'ouverture et de la fermeture de la porte
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Vérifiez que le cordon d'alimentation soit
branché fermement dans une prise de
courant murale appropriée. Insérez la
fiche complétement dans la prise. Sinon,
elle pourrait devenir anormalement
chaude. N'utilisez pas une prise lumiere
électrique.

Ne branchez jamais plusieurs appareils
surune méme prise.

4. ENLEVEMENT DES APPAREILS MENAGERS USAGES

Ce logo apposée surle produit signifie qu'il s'agit d'un
appareil dont le traitement en tant que déchetrentre
dansle cadre de la directive 2012/19/CE du 4 juillet
2012, relative aux déchets d'équipements électriques

B i ¢lectroniques (DEEE).
La présence de substances dangereuses dans les

équipements électriques et électroniques peut avoir

des effets potentiels surl'environnement et la santé
humaine dans le cycle de retraitement de ce produit.
Ainsi, lors de la fin de vie de cet appareil, celui-ci ne doit pas
étre débarrassé avec les déchets municipaux non triés.
En tfant que consommateur final, votre réle est primordial
dansle cycle de réutilisation, derecyclage et les autres
formes de valorisation de cet équipement électrique et
électronique. Des systemes de reprise et de collecte sont
mis O votre disposition parles collectivités locales
(déchetteries) et les distributeurs.Vous avez I'obligation
d'utiliser les systemes de collecte sélective mise a votre
disposition.
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BUT INTERNATIONAL
1, AVENUE SPINOZA
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